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REALIZATION OF THE "ACTION" DOMINANT COGNITIVE
COMPONENT WITHIN A DISCOURSE

The paper is devoted to the problem of interrelations between
the cognitive models of the situations realized by means of the
interacting texts. “Action ’is one of the most significant compo-
nents of cognitive models and the author analyzes lingual means
usedfor its realization.

AHann3 B3avMOAECTBYIOLUNX TEKCTOB, MPUHaA/IeXalmnx pasHbIM
AMCKYpCaM NPy UX KOHTaKTax, npegnonaraeT obpalieHune K npegmeTHo-
ped)epeHTHbIM CUTYyaUUsM U UX KOTHUTWUBHBIM MOZENsM, KOTOpble Xpa-
HATCA B NamATW roBopsawmMx (NULIYLWKMX) U BO MHOMOM ONpesenstoT ce-
MaHTUKY U NparmMaTuKy KOHKPeTHbIX B3aMMOENCTBYHOLMX TEKCTOB.

Tak, T.A. BaH [leiik nonaraeT, 4TO B NpoLecce BOCNPUATUS AUCKYP-
ca B CO3HaHWM KOMMYHWKAHTOB BbICTPaMBAKOTCS Penpe3eHTaummn He
TONbKO TEKCTa M KOHTEKCTa, HO U penpeseHTaunu (B BUAE KOTHUTUBHBIX
Mogeneit) cobbITUIA UK JeiCcTBUIA, 0 KOTOPbIX MAET peyb B AMCKypce [2
p. 18]. O606LieHHbIe NpeAcTaBNeHNs O KOMMOHEeHTax MpeAMeTHO-
petepeHTHbIX CUTYaUNiA XpaHATCS B NamAaTW CyObekTa B BUAE MOAENEN.
KOrHUTMBHbIE MOAeNN cUTyauuii MoryT obnafatb AOCTATOYHO C/IOXHbI-
MW CTPYKTYpamMu, KOTOpble HaxOAAT CBOE BbIPaXXEHWE B TAKOW e apxu-
CNOXHOW cucTemMe, Kak si3biK [4, p. 77].

WHTeHUMA roBOpsLLEro BbICTYMNaeT Kak CPeAcTBO CO3faHWsA vepap-
XM KOMMOHEHTOB MOJeNN, T. €. B 3aBUCMMOCTM OT aBTOPCKOIN BONW OAVH
(MM HECKONbKO) KOMMOHEHTOB KaK CamOi CUTyauuu, Tak U KOTHUTUB-
HOl MOfIeNK, HauMHaloT NpuobpeTaTb AN HEro OCOOYH 3HAYMMOCTb,
CTaHOBSICb ~ [AOMMHAHTaMW B  paMKax KOHKPETHOW  npegMeTHO-
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pedepeHTHONM cuTyaumn. KOMMOHEHT CUMTyauun CUATaeTcs LOMUHAHTOM
B TOM C/lyyae, eCny roBOPSALWMUIA HamMepeBaeTCs CKOHLEHTPUPOBaTb BHU-
MaHWe peumnueHTa Ha onpegeneHHom pedepeHTe [3, p. 103].

Co3fgaHune nepapxmm BefeT K BbIABVKEHMIO Ha NEPBbIA NAaH Tex Um
VHBIX Cofep)KaTe/lbHbIX KOMMOHEHTOB TEKCTa NpY NMOMOLLM CPeLCTB A3bl-
Ka. Kak oTmevaoT P. TOMAUH U Ap., «0BbIYHO B pamKax CBSI3HOr0 gumc-
Kypca O4uH 13 pedepeHTOB CTAHOBUTCS LEHTPasbHbIM U OTpaXKaeTcs B
AMCKYPCUBHBIX Mponosuuusax» [3, p. 89].

Mpy BKAKOYEHWUW, Hanpumep, UUTaTbl B COCTAB NPUHUMAIOLLErO TeK-
CTa NPOVCXOANT B3aMMOAENCTBME ABYX MEPAPXMYECKN OpraHU30BaHHbIX
mofeneli cutyauuii. B pesynbTate yCTaHOBNEHUA CBA3E/ MeXay OCHOB-
HbIMW 3/IEMEHTaMW COAepXXaHUA B3aMMOAENCTBYHOLNX TEKCTOB MpPOSB-
NAKTCA YepTbl CXOACTBA/Pa3Muna MeXxgy AOMWHAHTHbIMW KOMMOHEH-
TaMy NpesMeTHO-petepeHTHbIX CUTYaLWiA, KaK NpaBunio, OTHOCALLMXCA K
pasHbIM KY/NbTYPHO-UCTOPUYECKUM Nepuogam.

B HacTosulel paboTe 6yayT pacCMOTPEHbI S13bIKOBbIE 0COOEHHOCTM
peasiv3auMn Takoro AOMWUHAHTHOIO KOMMOHEHTa nepefaBaeMbiX CUTYa-
UMIA, KaK OeACTBUA YYaCTHUKOB, T. €. aKUMOHaNbHOW AOMUHAHTbI. WH-
(hopMMpoBaHMe O AEMCTBMAX - OfHA M3 CaMbIX BaXKHbIX 3afa4y B pamkax
Ny6MNLMCTUKIN, NOCKONbKY pe3ynbTaTbl COObITWUIA BO MHOFOM 3aBUCAT OT
[eNCTBUN y4aCTHUKOB.

Kak nokasan Hall aHanu3 TeKCTOB, BblpaXeHWe aKuWOHabHOM [0-
MWHaHTbl MPOUCXOAUT MOCPEACTBOM BK/HOUEHUIA, COAepXalinmx A3bIKO-
Bble CpeAcTBa, 0603HavaroLWmne CyOobLeKT, AenCcTBMe, BbIMOMHAEMOE UM, a
Takke 00beKT feicTBusi. B KayecTBe cyb6bekTa MOryT BbICTynaTb Kak
OTAENbHbIE IMYHOCTK, TaK U pa3/IMyHble N0 CBOEMY COCTaBy Fpynmnbl /t0-
fein. OCHOBHas Harpyska Mo BblIPa@XEHWK aKUMOHaNbHOW AOMWHAHTbI
NOXMTCA Ha rnaros, NOCKOMIbKY «riarofl BbICTynaeT He TO/IbKO KaK CBSi-
3yHOLLIee 3BEHO, HO M KaK YneH ABYX OTHOLUEHWIA: 'CyObeKT - AeicTBUE’ 1
‘nelicteme - 06beKT» [1, ¢. 97]. TakO KOMMNOHEHT, KaK AeACTBUS CYyOb-
eKkTa, 0003HayaeTcs MOCPeACTBOM aKUMOHa/IbHbIX [/1aronos, 0603Ha-
yaroLWMX pas3finyHble BUAbI eCTBUIA, rNarosioB ABUXXEHUS U T. 1.

Kak nokasanu pesynbTaTbl WCCMEAOBaHWUA, LMTaTbl, PEnpe3eHTu-
pyloLLiMe pasfivyHble AWCKYPCbl, BK/IKOYAKOTCA B COCTaB COBPEMEHHbIX
Ny6MLUUCTUYECKMX CTaTel C LEeNbl BblAeNeHNs aKUMOHaIbHOW AOMM-
HaHTbl CUTYyaLWi, KOTOPOI SBNSKOTCA B OCHOBHOM arpecCuBHble [JeCT-
BUS MO0 AEeNCTBMA BOEHHOrO XapaKTepa MO OTHOLUEHMHO K OO6beKTam
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AEeACTBUIA, B KaYeCTBE KOTOPbIX BbICTYMalT YYaCTHUKN MPOTUBOOOPCT-
BYHOLLIE CTOPOHbI.

PaccMOTpUM 0COGEHHOCTU BblfeNeHNUs aKLMOHaIbHOW JOMUHAHTbI B
CneayloLLeM HarnsgHoOM nNpumepe U3 raseTHou ctatbk Jykepun baptone-
Ta “It’s a Mad, Mad, Mad, Mad World”, peub B KOTOpoOi MAET 06 UCTO-
PUN BOEHHOIO KOH(/IMKTa MeXAY 6pUTAHCKUMU BOEHHbIMW W MOBCTaH-
LaMum-mycynbmaHamu B Comanu:

(1) “Some have memorized verses of a classic Somali poem written
by the mullah. The gruesome ode is addressed to Richard Corfield, a
British political officer who commanded troops on this dusty edge of the
empire. The mullah instructs Corfield, who was slain in battle, on what
he should tell God’ helpers on his way to hell. “Say: 1infury theyfell
upon us. 7JReport how savagely their swords tore you. ”” The mullah urges
Corfield to explain how he pleadedfor mercy, and how his eyes Stiff-
ened” with horror as spear butts hit his mouth, silencing his “Soft
words. ” Say: ‘When pain racked me everywhere/Men lay sleepless at my
shrieks. > Hyenas eat Corfieldsflesh, and crows pluck at his veins and
tendons. The poem ends with a demand that Corfield tell God’ servants
that the mullah% militants “are like the advancing thunderbolts of a
storm, rumbling and roaring” [Newsweek, October 12, 2009, p. 4Q].

[ns BblAeNeHns KOMMOHEHTA «AelCTBUS» B KOTHUTUBHOWN MOAENM
CUTyauun aBTop UCMOMb3YeT LUTaTy, pernpe3eHTUPYOLWYHO MO3TUYHECKUI
OUCKYPC, KOTOpas COLEPXWUT akUMOHalbHble rnarosbl, 0603HavaroLye
arpeccuBHble N BOEHHbIE JENCTBUA YYaCTHUKOB MO OTHOLUEHMIO K 0ObeK-
Ty - npotuso6opcTaytoweli ctopoHe (Infury they fell upon us; Report
how savagely their swords tore you; Spear butts hit his mouth). B gaH-
HOM C/flyyae rarofbl, BblgeNfowmne akUMOHIbHYO [LOMWHaHTY, UC-
NOMb3YKTCA B MOBENTE/IbBHOM HAK/NOHEHWUW, YKa3blBaloLLleM Ha HeobXo-
OUMOCTb COBEpLUEHUS AeiACTBUA.

AKUMOHabHas JOMUHAHTA MOXET BbIeNATLCA WU NPU NOMOLLM MO-
[anbHbIX CPeACTB, TaKXe BblpaXarolWMX Heob6X0AMMOCTb COBepLUeHMS
JeicTBuA Cy6beKTOM. PaccMOTpUM NprMep 13 ras3eTHOM cTaTbi [3Huana
pocca “When Japan was a secret”, NOCBSALLEHHON UCTOPUN PasBUTUS
B3aMMOOTHOLUEHWNIA MeXAay AnoHnen n 3anagom:

(2) “Though British and Russian ships hadfrom time to time prod-
ded Japan’ carapace, an edict in 1825 spelled out what would happen to
uninvited guests “demandingfirewood, water and provisions ””: The con-
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tinuation ofsuch insolent proceedings, as also the intention of introduc-
ing the Christian religion having come to our knowledge, it is impossible
to look on with indifference. | finfuture foreign vessels should come near
any port whatsoever, the local inhabitants shall conjointly drive them
away; but should they go away peaceably it is not necessary to pursue
them. Should any foreigners land anywhere, they must be arrested or
killed, and if the ship approaches the shore it must be destroyed” [The
Economist, December 22rd 2007, p. 88].

B gaHHOM (bparmeHTe HOPMANYECKOrO AUCKYpPCa, penpe3eHTupyemMo-
ro BK/IKOYEHHON B Ny6ANLMCTUYECKMIA TEKCT UMTATOW, AEeNCTBME yyacT-
HWKOB OMUCLIBAEMOW CUTyauun ABNAETCA LOMUHAHTOM, MOCKO/IbKY B
3TOM TMNe AWUCKypca Of4HWU YyYacTHUKWM (3aKoHogaTenn) npegnucbiBatoT
COBepLUEHMe onpeaeneHHbIX AeACTBUI APYTrM yYacTHUKaM (rpaxpaHam
CTpaHbl) N0 OTHOLUEHMIO K MHOCTpaHLUam, NbiTaBlinMMca nonactb B HAno-
HWIO B X1X Beke (00BbEKT AeNCTBUIA).

Kak oTMeuvanocb Bbille, B A3bIKOBOM MJiaHe 3TO NpeAnucbiBaHue
OCyLLlecTBNseTCA NOcpeAcTBOM Mofa/bHbIX rnaronos (inhabitants shall
conjointly drive them away, they must be arrested or killed, it must be
destroyed), 4To 00yc/noOBNEHO NpaBuiaMu, AeACTBYHOLIMMW BO BK/IHOYEH-
HOM TUMe AUCKYpCa, B KOTOPOM [eTa/lbHOe OTPaXKeHMe HaxoA4uT KaTero-
pUs  [JO/HKEHCTBOBaHUA. F3bIKOBble OCOGEHHOCTW LMUTaTbl MO3BONAIOT
clienatb BbIBOJ, O Pas/IMYHbIX CyOBEKTHbIX MO3MLMAX U cTaTycax yyacT-
HVWKOB HOPUAMYECKOr0 LMCKYpPCa, B YaCTHOCTW O MO3ULUWN «MpefcTaBu-
TeNb 3THOCA, NOAUMHAIOLWMUIACA ero 3akoHaM». Kpome Toro, yurata fe-
MOHCTPUPYET LapuBLLEee B TO BpeMS B ANOHMM OTHOLLEHUE K MpeLCTaBu-
TeNsAM ApYrux aTHOCOB, AECTBUA KOTOPbIX NOTPe6oBan NPUHATUA Che-
LManbHOro ykasa.

Kak nokasano npoBefeHHOe McCnefoBaHue, B NpoLecce 3HaKOMCTBa
peuunueHTa ¢ Ny6/MLUCTUYECKUM TEKCTOM A3bIKOBble CPeACTBa akTya-
NN3UPYIOT B CO3HAHUWN KOTHWUTMBHbIE MOZeNN cuTyaunii. Hekotopble u3
COCTaB/ALWMNX 3ITUX MOfLeneid UMEKT [AOMUHAHTHbIA XapakTep, Mo-
CKOJIbKY OKa3blBalOT 3HAUUTENIbHOE B/INAHME HA XOf U UCXOA nepefaBae-
MbIX B TeKCTe cuTyaumii. C Lenbio BblAeNeHNS JOMUHAHTHBIX KOMMOHEH-
TOB aBTOP BK/OYAET B COCTaB CTaTbW LMTaTbl, OTHOCALLMECH K WHbIM
Auckypcam.

BblgeneHne LOMUHAHTHBIX COCTaBAAOLWMX CUTYaUUIA NPOUCXOAMT B
pe3yfnbTare B3aUMOLENCTBUS MeXAY KOTHUTUBHLIMW CTPYKTypamu, BXO-
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AALMMN B COCTaB AUCKYPCOB, MEXAY KOTOPbIMUK 61arogapst TeKCTam yc-
TaHaB/NMBAlOTCA [MA/IOrMYECKNe OTHOLUEHWSA. YCW/EeHWEe CMbicna, CBS-
3aHHOr0 C aKLUMOHabHOM AOMWHAHTOM, NPOMCXOANT NYTEM MCMO/b30Ba-
HUA BK/IOYEHWIA, cofepXawmx SN3bIKOBble CPeAcTBa, 0603HavaroLye
CyObeKT, [eNCTBUe, BbIMOHAEMOE UM, a TaKXXe 0ObEKT AeNCTBUSA; KpOMe
TOro, 3Ta AOMMHaHTa peasn3yeTca MyTeM MCMO/b30BaHWUSA MOBEUTESb-
HOr0 HaKNOHEeHWs 1 CPeACTB MepeAayyt MoAanbHOCTH.
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